RIFLE 2-SCREW GRIP CAP - JERRY FISHER 2-SCREW GRIP CAP
UNFINISHED STEEL

Adds That Special Touch To Your Stock

Two-screw design leaves the center area open for embellishments that won't
work with single-screw caps. Counterbored holes ensure positive screw
seating.

Attributes

Name: JERRY FISHER 2-SCREW GRIP CAP UNFINISHED STEEL
Manufacturer: JERRY FISHER

Product no.: 310300002

Mfr. No.: NONE

Finish: Unfinished

Make: Universal Rifles

Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.036kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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RIFLE 2SCREW GRIP CAP
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich fir den RIFLE 2SCREW GRIP CAP entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dein SchieBerlebnis durch eine zuverlassige Griffkappenoption zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber
die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife die Griffkappe regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen vor jedem Gebrauch.
Halte die Griffkappe aulBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Installation und Nutzung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den entsprechenden Behoérden.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Eine unsachgemaRBe Installation kann dazu fuhren, dass sich die Griffkappe wahrend der Nutzung

|6st.
o Scharfe Kanten an der Griffkappe kénnen beim Handling Verletzungen verursachen.

¢ Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass alle Schrauben vor der Nutzung sicher angezogen sind.

Gehe vorsichtig mit der Griffkappe um, um Schnitte durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Modifiziere die Griffkappe in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.
Verwende die Griffkappe immer in einer sicheren Umgebung, die frei von Ablenkungen ist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Schraubendreher, der mit den mitgelieferten
Schrauben kompatibel ist.

o Richte die Griffkappe mit dem vorgesehenen Bereich an deinem Gewehr aus.

o Setze die Schrauben in die versenkten Lécher ein und ziehe sie sicher fest.

o Stelle sicher, dass die Griffkappe fest angebracht ist und sich nicht bewegt.

2. Nutzung:

o Uberprife vor jedem Gebrauch die Griffkappe, um sicherzustellen, dass sie sicher befestigt ist.
o Verwende die Griffkappe nur wie vorgesehen und vermeide UbermaRige Kraft, die sie beschadigen

kénnte.
o Wenn du Beschadigungen oder Lockerheit bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und Uberprife

die Kappe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffkappe gemaR den értlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es sicher entsorgt wird,
um Verletzungen zu vermeiden.

e Recycle Materialien, wenn madglich, und befolge dabei deine lokalen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezlglich der RIFLE 2SCREW GRIP CAP wende dich bitte an
den angegebenen Kontaktpunkt, der mit deinem Produkt geliefert wurde. Stelle stets sicher, dass du die
neuesten Informationen zu Sicherheitsruckrufen und aktualisierungen hast.

Danke far deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fur uns oberste
Prioritat.



RIFLE 2SCREW GRIP CAP SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE 2SCREW GRIP CAP. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing a reliable grip cap option. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used for its intended purpose only.

Regularly inspect the grip cap for signs of wear or damage before each use.

Keep the grip cap out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to grip cap detachment during use.
o Sharp edges on the grip cap may cause injury during handling.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure that all screws are tightened securely before use.

o Handle the grip cap carefully to avoid cuts from sharp edges.

o Do not modify the grip cap in any way, as this may compromise safety.
o Always use the grip cap in a safe environment, free from distractions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Gather the necessary tools: a screwdriver compatible with the screws provided.
Align the grip cap with the designated area on your rifle.

Insert the screws into the counterbored holes and tighten securely.

Ensure that the grip cap is firmly attached and does not move.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Always check the grip cap before each use to ensure it is securely attached.
o Use the grip cap only as intended and avoid excessive force that may damage it.
o If you notice any damage or looseness, discontinue use immediately and inspect the cap.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the grip cap in accordance with local regulations.
e If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.
¢ Recycle materials when possible, following your local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the RIFLE 2SCREW GRIP CAP, please reach out to the
designated contact point provided with your product. Always ensure that you have the latest information
regarding safety recalls and updates.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RIFLE
2SCREW GRIP CAP

Introduccion

Gracias por elegir el RIFLE 2SCREW GRIP CAP. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro
al proporcionar una opcién de tapa de agarre confiable. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona regularmente la tapa de agarre en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Mantén la tapa de agarre fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la instalacién y el uso.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre cualquier retiro de producto revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o La instalacién incorrecta puede llevar a la separacion de la tapa de agarre durante su uso.
o Los bordes afilados de la tapa de agarre pueden causar lesiones durante el manejo.

¢ Evitando Peligros:

o Asegurate de que todos los tornillos estén bien apretados antes de usar.

o Maneja la tapa de agarre con cuidado para evitar cortes por bordes afilados.

o No modifiques la tapa de agarre de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad.

o Siempre utiliza la tapa de agarre en un entorno seguro, libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o Relne las herramientas necesarias: un destornillador compatible con los tornillos proporcionados.
o Alinea la tapa de agarre con el area designada en tu rifle.

o Inserta los tornillos en los agujeros avellanados y aprieta de forma segura.

o AsegUrate de que la tapa de agarre esté firmemente sujeta y no se mueva.

2. Uso:
o Siempre verifica la tapa de agarre antes de cada uso para asegurarte de que esté bien sujeta.

o Usa la tapa de agarre solo como se pretende y evita aplicar fuerza excesiva que pueda dafarla.
o Si notas algun dafio o aflojamiento, interrumpe el uso de inmediato e inspecciona la tapa.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la tapa de agarre de acuerdo con las regulaciones locales.



¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de manera segura para

prevenir lesiones.
¢ Recicla los materiales cuando sea posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu localidad.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional respecto al RIFLE 2SCREW GRIP CAP, por favor
dirigete al punto de contacto designado que se proporciona con tu producto. Siempre asegurate de tener la
informacién mas reciente sobre retiros de seguridad y actualizaciones.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE CAPUCHON
DE PRISE 2 VIS RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi le capuchon de prise 2 vis RIFLE. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir
en offrant une option de capuchon de prise fiable. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité
pour garantir une utilisation s(ire et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

¢ Inspecte régulierement le capuchon de prise pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
chaque utilisation.

e Garde le capuchon de prise hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Suis toujours les instructions du fabricant pour l'installation et |'utilisation.

 Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités appropriées.

* Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o Une installation incorrecte peut entrainer le détachement du capuchon de prise pendant
I'utilisation.

o Des bords tranchants sur le capuchon de prise peuvent causer des blessures lors de la
manipulation.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées avant utilisation.

o Manipule le capuchon de prise avec précaution pour éviter les coupures dues aux bords
tranchants.

o Ne modifie en aucun cas le capuchon de prise, car cela pourrait compromettre la sécurité.

o Utilise toujours le capuchon de prise dans un environnement sdr, sans distractions.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Rassemble les outils nécessaires : un tournevis compatible avec les vis fournies.
o Aligne le capuchon de prise avec la zone désignée sur ton fusil.

o Insere les vis dans les trous contrealésés et serreles bien.

o Assuretoi que le capuchon de prise est fermement fixé et ne bouge pas.

2. Utilisation :

o Vérifie toujours le capuchon de prise avant chaque utilisation pour t'assurer gu'il est bien fixé.

o Utilise le capuchon de prise uniguement comme prévu et évite d'appliquer une force excessive qui
pourrait I'endommager.

o Situ remarques des dommages ou un desserrement, arréte immédiatement I'utilisation et
inspecte le capuchon.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du capuchon de prise conformément aux réglementations locales.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assuretoi de le jeter en toute sécurité pour éviter les
blessures.

e Recycle les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute demande de sécurité ou assistance concernant le capuchon de prise 2 vis RIFLE, n'hésite pas a
contacter le point de contact désigné fourni avec ton produit. Assuretoi toujours d'avoir les informations les plus
récentes concernant les rappels de sécurité et les mises a jour.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CAP GRIP A DUE
VITI RIFLE

Introduzione

Grazie per aver scelto il CAP GRIP A DUE VITI RIFLE. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo un'opzione di cappuccio grip affidabile. Ti invitiamo a leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il cappuccio grip per segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.

Tieni il cappuccio grip fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Un'installazione impropria puo portare alla disconnessione del cappuccio grip durante l'uso.
o | bordi affilati del cappuccio grip possono causare infortuni durante la manipolazione.

¢ Evitare i Pericoli:
o Assicurati che tutte le viti siano serrate saldamente prima dell'uso.
o Maneggia il cappuccio grip con attenzione per evitare tagli dai bordi affilati.

o Non modificare il cappuccio grip in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
o Utilizza sempre il cappuccio grip in un ambiente sicuro, privo di distrazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Raccogli gli strumenti necessari: un cacciavite compatibile con le viti fornite.
Allinea il cappuccio grip con l'area designata sul tuo fucile.

Inserisci le viti nei fori controfiniti e serra saldamente.

Assicurati che il cappuccio grip sia ben fissato e non si muova.

[¢]

[¢]

o

2. Uso:

o Controlla sempre il cappuccio grip prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia fissato saldamente.
o Utilizza il cappuccio grip solo come previsto ed evita forze eccessive che potrebbero danneggiarlo.
o Se noti danni o allentamenti, interrompi immediatamente I'uso e ispeziona il cappuccio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cappuccio grip in conformita con le normative locali.
e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire



infortuni.
¢ Ricicla i materiali quando possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio locali.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il CAP GRIP A DUE VITI RIFLE, ti
invitiamo a contattare il punto di contatto designato fornito con il tuo prodotto. Assicurati sempre di avere le
informazioni piu recenti riguardo ai richiami di sicurezza e aggiornamenti.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



RIFLE 2SCREW GRIP CAP
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte RIFLE 2SCREW GRIP CAP. Dette produktet er designet for a forbedre din skyteopplevelse
ved a tilby et palitelig grip capalternativ. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre
sikker bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes til sitt tiltenkte formal.

* Inspiser regelmessig grip capen for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

* Hold grip capen utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg oppdatert om eventuelle produkttilbakekall ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Potensielle farer:

o Feil installasjon kan fare til at grip capen lgsner under bruk.
o Skarpe kanter pa grip capen kan forarsake skade under handtering.

e Unngaelse av farer:

[¢]

Sgrg for at alle skruer er strammet sikkert for bruk.

Handter grip capen forsiktig for @ unnga kutt fra skarpe kanter.

lkke modifiser grip capen pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid grip capen i et trygt miljg, fritt for distraksjoner.

[¢]

o

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Samle ngdvendige verktgy: en skrutrekker som er kompatibel med skruene som falger med.
o Juster grip capen med det angitte omradet pa riflen din.

Sett inn skruene i de kontrasenkede hullene og stram dem sikkert.

o Sgrg for at grip capen er godt festet og ikke beveger seg.

[¢]

2. Bruk:

o Sjekk alltid grip capen far hver bruk for  sikre at den er sikkert festet.
o Bruk grip capen kun som tiltenkt og unnga overdreven kraft som kan skade den.
o Hvis du merker noen skade eller Igshet, slutt & bruke den umiddelbart og inspiser capen.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste grip capen i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger kan brukes, sgrg for at det kastes pa en sikker mate for a
forhindre skade.



e Resirkuler materialer nar det er mulig, i henhold til lokale resirkuleringsretningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller ytterligere assistanse angaende RIFLE 2SCREW GRIP CAP, vennligst
kontakt det angitte kontaktpunktet som fglger med produktet. Sgrg alltid for at du har den nyeste informasjonen

angaende sikkerhetstilbakekall og oppdateringer.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA KAPSU CHWYTU
RIFLE 2SCREW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Kapsu Chwytu RIFLE 2SCREW. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenia strzeleckie, oferujac niezawodna opcje kapsu chwytu. Prosze dokfadnie przeczytac ten
przewodnik instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z Europejskim
Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczehstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj kapsu chwytu pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed kazdym uzyciem.
Przechowuj kapsu chwytu z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

BadZ na biezaco z informacjami o ewentualnych wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety
Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do odtgczenia kapsu chwytu podczas uzytkowania.
o Ostro zakohczone krawedzie kapsu chwytu mogg spowodowac obrazenia podczas obstugi.

¢ Unikanie zagrozen:

o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone przed uzyciem.

Ostroznie obstuguj kapsu chwytu, aby unikng¢ skaleczen od ostrych krawedzi.

Nie modyfikuj kapsu chwytu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.
Zawsze uzywaj kapsu chwytu w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Zbierz niezbedne narzedzia: wkretak kompatybilny ze srubami dostarczonymi z produktem.
o Wyreguluj kapsu chwytu w odpowiednim miejscu na Twojej strzelbie.

o Wtbz sruby do otwordw z kontrwiertowaniem i dokre¢ je mocno.

o Upewnij sie, ze kapsu chwytu jest mocno przymocowany i nie porusza sie.

2. Uzytkowanie:

o Zawsze sprawdzaj kapsu chwytu przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest mocno
przymocowany.

o Uzywaj kapsu chwytu tylko zgodnie z przeznaczeniem i unikaj nadmiernej sity, ktéra moze go
uszkodzic.

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub luz, natychmiast zaprzestan uzytkowania i sprawdz
kapsu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj kapsu chwytu zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb
bezpieczny, aby zapobiec obrazeniom.

¢ Recykluj materiaty, gdy to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy zwigzanej z Kapsu Chwytu
RIFLE 2SCREW, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym dostarczonym z produktem. Zawsze
upewnij sie, ze masz najnowsze informacje dotyczace wycofan i aktualizacji bezpieczenhstwa.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



RIFLE 2SCREW GRIP CAP TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RIFLE 2SCREW GRIP CAPin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi
tarjoamalla luotettavan grip cap vaihtoehdon. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kaytdn ja EU:n yleisen tuotesuojelulain (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetaan vain siihen tarkoitetulla tavalla.

Tarkista saannollisesti grip cap kappaleen kunto ennen jokaista kayttoa.

Pida grip cap lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan asennus ja kayttoohjeita.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustaa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Vaara asennus voi johtaa grip capin irtoamiseen kayton aikana.
o Teravat reunat grip capissa voivat aiheuttaa vammoja kasittelyssa.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Varmista, etta kaikki ruuvit on tiukattu kunnolla ennen kayttéa.

o Kasittele grip capia varovasti terdvien reunojen valttamiseksi.

o Ald muokkaa grip capia milldan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden.
o Kayta grip capia aina turvallisessa ymparistossa, jossa ei ole hairidtekijéita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Keraa tarvittavat tydkalut: ruuvimeisseli, joka sopii mukana tuleviin ruuveihin.
o Kohdista grip cap suunniteltuun alueeseen kivaarissasi.

o Aseta ruuvit syvennettyihin reikiin ja tiukkaa ne kunnolla.

o Varmista, ettd grip cap on tukevasti kiinnitetty eika liiku.

2. Kaytto:

o Tarkista grip cap ennen jokaista kdyttda varmistaaksesi, ettd se on tukevasti kiinnitetty.
o Kayta grip capia vain tarkoitetulla tavalla ja valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa sita.
o Jos huomaat vaurioita tai I0ysyytta, lopeta kaytto heti ja tarkista cap.

Havittamisohjeet

¢ Havita grip cap paikallisten saantdjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, varmista, etta se havitetaan turvallisesti vammaojen
estamiseksi.

¢ Kierratd materiaalit mahdollisuuksien mukaan noudattaen paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisaapua RIFLE 2SCREW GRIP CAPin kanssa, ota
yhteytta tuotteen mukana toimitettuun yhteyspisteeseen. Varmista aina, etta sinulla on ajankohtaiset tiedot

turvallisuusmuutoksista ja paivityksista.

Kiitos, etta kiinnitit huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia.



RIFLE 2SCREW GRIP CAP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE 2SCREW GRIP CAP. Denna produkt ar utformad for att forbattra din skytteupplevelse
genom att erbjuda ett palitligt greppkapsalternativ. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for
att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Sakerstall att produkten anvands for sitt avsedda andamal.

Inspektera regelbundet greppkapseln for tecken pa slitage eller skador fore varje anvandning.

Hall greppkapseln utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Felaktig installation kan leda till att greppkapseln lossnar under anvandning.
o Vassa kanter pa greppkapseln kan orsaka skador vid hantering.

¢ Undvika faror:

Se till att alla skruvar &r ordentligt dtdragna fore anvandning.

Hantera greppkapseln forsiktigt for att undvika skarsar fran vassa kanter.

Modifiera inte greppkapseln pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera sékerheten.
Anvand alltid greppkapseln i en saker miljo, fri fran distraktioner.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Samla de nédvandiga verktygen: en skruvmejsel som ar kompatibel med de medféljande
skruvarna.

Justera greppkapseln med det angivna omradet pa ditt gevar.

Satt i skruvarna i de forsankta halen och dra at dem ordentligt.

Se till att greppkapseln ar ordentligt fastad och inte ror sig.

[¢]

[¢]

[¢]
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2. Anvandning:

o Kontrollera alltid greppkapseln fére varje anvandning for att sakerstalla att den ar ordentligt fast.
o Anvand greppkapseln endast som avsett och undvik dverdriven kraft som kan skada den.
o Om du marker nagon skada eller I6shet, avbryt anvandningen omedelbart och inspektera kapseln.

Avfallsanvisningar

e Kassera greppkapseln i enlighet med lokala féreskrifter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att



férhindra skador.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med dina lokala atervinningsriktlinjer.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende RIFLE 2SCREW GRIP CAP, vénligen kontakta den
angivna kontaktpunkten som medfoljer din produkt. Se alltid till att du har den senaste informationen angdende

sakerhetsaterkallelser och uppdateringar.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



RIFLE 2SCREW GRIP CAP BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RIFLE 2SCREW GRIP CAP. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas zazitek z
strelby tim, Ze poskytuje spolehlivou moznost grip cap. Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto prirucku
bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzovani narizeni EU o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k zamyslenému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte grip cap na zndmky opotrfebeni nebo poSkozeni pred kazdym pouzitim.
Uchovavejte grip cap mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci a pouzivani.

Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo nehody pfislusnym organdm.

Sledujte informace o pfipadnych staZzenich vyrobk{ kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Potencialni nebezpedi:

o Nespravna instalace muze vést k odpojeni grip cap béhem pouzivani.
o Ostré hrany grip cap mohou zpUlsobit zranéni pfi manipulaci.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:
o Zajistéte, aby byly vSechny Srouby bezpecné utazeny pred pouZitim.
o Manipulujte s grip cap opatrné, abyste se vyhnuli fezim zplsobenym ostrymi hranami.

o Neménte grip cap zadnym zplsobem, protoZe to miZze ohrozit bezpec¢nost.
o Vzdy pouzivejte grip cap v bezpeéném prostredi, které je bez rozptyleni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Shromdzdéte potfebné ndstroje: Sroubovdk kompatibilni se Srouby dodanymi.
o Zarovnejte grip cap s urc¢enou oblasti na vasem pusce.

o Vlozte Srouby do prohloubenych otvorli a bezpecné utdhnéte.

o Ujistéte se, Ze je grip cap pevné pfipevnén a nehybe se.

2. Pouziti:
o Pfed kazdym pouZitim vzdy zkontrolujte grip cap, abyste zajistili, Ze je pevné pfipevnén.
o Pouzivejte grip cap pouze podle uréeni a vyhnéte se nadmérné sile, kterd by mohla poskodit.

o Pokud si vSimnete jakéhokoli poskozeni nebo uvolnéni, okamzité prestante pouzivat a zkontrolujte
cap.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte grip cap v souladu s mistnimi predpisy.



¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoslo k
Urazu.
¢ Recyklujte materialy, pokud je to mozné, podle mistnich pokynd pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi pomoci ohledné RIFLE 2SCREW GRIP CAP se prosim
obratte na urceny kontaktni bod, ktery byl poskytnut s vasim vyrobkem. VZdy se ujistéte, Ze mate nejnovéjsi
informace ohledné stahnuti vyrobkl a aktualizaci.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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